
@LED-Strahler tragbar 
Bedienungsanleitung 
Sicherheitshinweise 
ACHTUNG! Sämtliche Anweisungen sind zu lesen. Fehler bei der Einhaltung der nachstehend 
aufgeführten Anweisungen können elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen 
verursachen. Bewahren Sie diese Anweisungen zum späteren Nachschlagen gut auf! Geben Sie 
das Produkt nur mit Bedienungsanleitung an andere Personen weiter. 
1. Prüfen Sie immer, ob die Netzspannung mit den Angaben auf dem Typenschild des Produktes 

übereinstimmt, bevor Sie das Produkt anschließen. 
2. Ein gefahrloser Betrieb ist nicht mehr möglich, wenn das Produkt sichtbare Beschädigungen 

aufweist. Wenn das Produkt beschädigt ist, muss es entsorgt werden. 
3. Reparieren Sie das Produkt nicht selbst! Lassen Sie Reparaturen nur von einer Elektrofach -

kraft durchführen. 
4. Ein beschädigtes Sicherheitsglas muss vor weiterer Benutzung durch ein neues 

Sicherheitsglas ersetzt werden. Ansonsten muss der Strahler entsorgt werden. 
5. Dieses Produkt entspricht der Schutzart IP65 und ist gegen Staub sowie Strahlwasser ge-

schützt. Zur Anwendung im Innen- und Außenbereich geeignet. 
6. Die Lichtquelle ist nicht austauschbar. 
7. Schauen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl. 
8. Überprüfen Sie regelmäßig die Anschlussleitung und den Netzstecker auf Beschädigungen. 

Die Anschlussleitung dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht werden. Falls die Leitung 
beschädigt ist, muss die Leuchte verschrottet werden. 

9. Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht gespannt ist. 
10. Diese Leuchte ist nur zur normalen Verwendung geeignet. Sie ist nicht für den rauen Betrieb, 

z.B. auf Baustellen erlaubt. 

� Das Licht dieser LED-Leuchte kann nicht gedimmt werden. 

Reinigung 

• Reinigen Sie das Gehäuse ggf. mit einem leicht angefeuchteten Lappen. 
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. 

Technische Daten 

Artikelnummer 30064 1 30065 
Leistung Max. 14W 1 Max.21 W 
Nennspannung 220 - 240 V-/ 50 Hz 

1 
1 

Lichtauelle LED (nicht austauschbar) 
Nennlichtstrom 1700 Lumen 1 2550 Lumen 1 
Maximale Projektionsfläche 130cm' 1 188cm' 1 
Farbtemperatur 6500 K 
Nenn-Abstrahlwinkel 100° 

Schutzklasse 1 

IP-Schutzart IP65 
Gewicht 780g 1 900g 1 

30273 
Max.35W 

4250 Lumen 
318cm' 

1100g 
Abmessungen (H x B x T) 25,5 x 18 x 15,7 cm 1 29,3 x 18 x 15,7 cml 31,2 x 23 x 20,5 cm 

Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse C. 
Umweltgerechte Entsorgung 

Elektro- und Elektronikgeräte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeräte bezeichnet. Besitzer 
von Altgeräten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuführen. 

Altgeräte gehören insbesondere nicht in den Hausmüll, sondern in spezielle Sammel- und 

- Rückgabesysteme. Besitzer von Altgeräten aus privaten Haushalten können diese bei den 
Sammelstellen der öffentlich-rechtlichen Entsorgungsträger oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im 
Sinne des ElektroG eingerichteten Rücknahmestellen unentgeltlich abgeben. Das auf Elektro- und 
Elektronikgeräten regelmäßig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Mülltonne weist darauf hin, dass 
das jeweilige Gerät am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist. 

@ Portable LED floodlight 
Operating manual 
Safety instructions 
CAUTION! All instructions must be read. Errors in terms of compliance with the instructions listed 
below may cause an electric shock, fire and/or serious injuries. Keep these instructions in a safe 
place for future reference! Only pass on this product to other people including the instruction 
manual. 
1. Always check whether the mains power matches the information on the product's rating plate 

before you connect the product. 
2. Safe operation is no langer possible if the product shows visible signs of damage. lf the 

product is damaged, it must be disposed of. 
3. Do not repair the product yourself! Only have repairs carried out by an electrician. 
4. Damaged safety glass must be replaced by new safety glass before the product 

is used again. Otherwise the floodlight will have to be disposed of. 
5. This product complies with protection type IP65, and is protected against solid foreign bodies 

and spray. Suitable for use indoors and outdoors. 
6. The light source is non-replaceable. 
7. Do not lock directly into the beam of light. 
8. lt may only be connected to a fixed electrical installation! The connecting cable of this lighting 

fixture cannot be replaced. lt the cable is damaged, the lighting fixture must be scrapped. 
9. Risk to life due to electric shock! Ensure that the water, electrical or telephone lines are not 

damaged when drilling the hol es. Use a cable locator. 
10. This lamp is only suitable for normal use. lt may not be used in harsh conditions e.g. on const-

ruction sites. 

� The light from this LED lamp cannot be dimmed. 

Cleaning 
• Clean the housing with a slightly damp cloth, if required. 

Do not use any aggressive cleaning agents. 
Technical data 

ltem number 30064 1 30065 
output max. 14W 1 max. 21 W 
nominal voltage 220 - 240 V-/ 50 Hz 

1 
1 

Light source LED (not interchangeable) 
nominal luminous flux 1700 lumens 1 2550 lumens 1 
Maximum projection surface 130cm' 1 188cm' 1 
colour temperature 6500 K 
nominal beam angle 100° 

protection class 1 

1 P protection type IP65 
weight 780g 1 900g 1 

30273 
max.35W 

4250 lumens 
318cm' 

1100g 
dimensions (H x W x D) 25,5 x 18 x 15,7 cm 1 29,3 x 18 x 15,7 crrj 31,2 x 23 x 20,5 cm 

This product contains an energy efficiency dass C light source. 
Proper disposal 

The symbal af a crossed-out dustbin regularly displayed an electrical and electronic equipment 

indicates that the respective waste equipment that has become waste is to be collected separately 

from unsorted municipal waste at the end of its life. 0ld appliances do not belang in the household 
- waste. To return your used electrical appliance, please use the appropriate return and callectian 

systems or contact the dealer from whom you purchased the product or your local authority. As a rule, owners 
of WEEE must separate used batteries and accumulators that are not enclosed in the WEEE, as weil as lamps 
that can be removed from the WEEE without destroying it, from the WEEE before handing it in at a collection 
point. 

@ Projecteur LED portable 
Manuel d'utilisation 
Consignes de securite 
ATTENTION ! Lire l'ensemble des instructions. Le non-respect des instructions ci-apres peut 
entraTner des risques d'electrocution, d'incendie et/ou de graves blessures corporelles. Conservez 
bien ces instructions pour vous y reporter ulterieurement ! Transmettez ce produit ä des tiers 
seulement accompagne de son mode d'emploi ! 
1. Avant de brancher le produit, verifiez toujours que la tension de reseau corresponde bien aux 

specifications de l'etiquette signaletique sur celui-ci. 
2. Une utilisation sans dang er n'est plus possible lorsque le produit est visiblement endommage. 

Si le produit est endommage, il doit etre mis au rebut. 
3. Ne reparez pas le produit vous-meme ! Confiez toutes reparations ä un electricien qualifie. 
4. Un verre de securite endommage doit eire remplace, avant taute autre utilisation, 

par un nouveau verre de securite. Sinon, le projecteur doit eire mis au rebut. 
5. Ce produit correspond a l'indice de protection IP65 et est protege contre la poussiere ainsi que 

les jets d'eau. Convient a une utilisation a l'interieur comme a l'exterieur. 
6. La source de lumiere n'est pas remplacable. 
7. Ne regardez pas directement dans le faisceau lumineux ! 
8. Verifiez regulierement que le cäble et la prise d'alimentation ne sont pas endommages. Le 

cäble de raccordement de cette lampe ne peut pas eire remplace. Si le cäble est endommage, 
la lampe doit etre mise au rebut. 

9. Assurez-vous que le cäble d'alimentation n'est pas tendu. 
10. Cette lampe ne convient qu'ä un usage normal. t:utiliser dans des environnements difficiles, 

tels que les chantiers de construction, n'est pas autorise. 

& La lumiere de cet eclairage ä LED ne peut pas etre reduite avec un variateur. 

Nettoyage 
• Nettoyez eventuellement le boTtier avec un chiffon legerement humidifie. 

N'utilisez aucun produit nettoyant agressif ! 
Specifications 

Art.-Nr. 30064 1 30065 1 30273 
Puissance 14Wmaxi 1 21 Wmaxi 1 35W maxi 
Tension nominale 220 - 240 V~/ 50 Hz 
Source de lumiere LED (oas remolacable) 
Flux lumineux nominal 1700 lumens 1 2550 lumens 1 4250 lumens 
Surface de projection maximale 130cm' 1 188cm' 1 318cm' 
Temperature de couleur 6500 K 
Ouverture angulaire nominale 100° 

Classe de protection du produit 1 

lndice de protection IP IP65 
Poids 780g 1 900g 1 1100g 
Dimensions (H x I x P) 25,5 x 18 x 15,7 cm 1 29,3 x 18 x 15,7 cml 31,2 x 23 x 20,5 cm 

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacite energetique C. 

Mise au rebut/recyclage respectueux de l'environnement 

Le symbole d'une poubelle barrlie rligulierement apposli sur les appareils lilectriques et lilectroniques 
indique que l'appareil concernli, devenu dlichet, doit etre collectli sliparliment des dlichets 
municipaux non tri8s a la fin de sa vie. Les vieux appareils n'ant pas leur place dans les ordures 

- mlinageres. Pour retourner votre appareil lilectrique usagli, veuillez utiliser les systemes de retour et 
de collecte appropri8s au cantacter le revendeur auprE!s duquel vaus avez achet8 le produit au votre autorit8 

lacale. En rE!gle g8n8rale, les propri8taires de DEEE daivent s8parer les piles et accumulateurs usag8s qui ne 

sont pas inclus dans le DEEE, ainsi que les lampes qui peuvent e!tre retir8es du DEEE sans le d8truire, du DEEE 

avant de le remettre a un point de collecte. 

@ Proiettore a LED portatile 
lstruzioni 
lstruzioni per la sicurezza 

IP65 

CE 
Manufactured for:
MTS MarkenTechnikService GmbH & Co. KG 
Carl-Benz-Straße 2 
76761 Rülzheim - Germany 
www.unitec-elektro.de 
servicecenter@mts-gruppe.com

Stand: 04/2024
Version: 1 

ATTENZIONE! Leggere attentamente tutte le istruzioni.II mancato rispetto delle istruzioni riportate 
di seguito puö causare scosse elettriche, incendi e/o lesioni gravi. Conservare le istruzioni a 
portata di mano come riferimento futuro! In caso di cessione del prodotto a terzi, consegnare 
parimenti le istruzioni per l'uso. 
1. Prima di collegare il prodotto, controllare sempre ehe la tensione di rete corrisponda a quella 

indicata sulla targhetta del prodotto. 
2. Se il prodotto mostra segni visibili di danneggiamento, il corretto funzionamento in sicurezza 

non sara garantito. Se il prodotto e danneggiato, deve essere scartato 
3. Non riparare il prodotto da soli! Lasciare ehe le riparazioni siano eseguite da un elettricista 

qualificato. 
4. Un vetro di sicurezza danneggiato deve essere sostituito prima di ulteriore utiliz­

zo con un nuovo vetro di sicurezza. Altrimenti, il proiettore deve essere rimosso. 
5. Queste prodotto e conforme alla classe di protezione IP65 ed e protetto da polvere e getti d'acqua. 

Adatto all'uso sia in ambienti interni ehe esterni. 
6. La sorgente luminosa non e sostituibile. 
7. Non guardare mai direttamente nella luce! 
8. Controllare regolarmente il cavo di collegamento e la spina di alimentazione per escludere la 

presenza di danni. II cavo di alimentazione di questa lampada non puö essere sostituito. Se il 
cavo e danneggiato, la lampada deve essere rottamata. 

9. Assicurarsi ehe il cavo di collegamento non sia teso. 
10. Questa lampada e idonea solo all'utilizzo in normali condizioni operative. L'impiego in condizioni 

operative difficili / pesanti, ad esempio nei cantieri edili, non e consentito. 

� La luce di questa lampada LED non puö essere regolata. 

Pulizia 

• Pulire il vano, se necessario, con un panno leggermente umido. 
Non utilizzare detergenti aggressivi. 

Specifiche Tecniche 

Art.-Nr. 30064 1 30065 1 30273 
Potenza Max. 14W 1 Max.21 W 1 Max.35W 
Tensione nominale 220 - 240 V~/ 50 Hz 
Soraente luminosa LED (non sostituibile) 
Flusse luminoso 1700 lumens 1 2550 lumens 1 4250 lumens 
Superficie massima di proiezione 130cm' 1 188cm' 1 318cm' 
Temperatura di colore 6500 K 
Angola luce 100° 

Classe di protezione 1 

Protezione IP IP65 
Pese 780g 1 900g 1 1100g 
Dimensioni (A x L x L) 25,5 x 18 x 15,7 cm 1 29,3 x 18 x 15,7 cm 131,2 x 23 x 20,5 cm 

Questo prodotto una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica C. 

Smaltimento ecocompatibile 

II simbolo di una pattumiera barrata, regalarmente espasto sulle apparecchiature elettriche ed 

elettroniche, indica ehe le rispettive apparecchiature diventate rifiuti devono essere raccolte 

separatamente dai rifiuti urbani indifferenziati alla fine del loro ciclo di vita. 1 vecchi apparecchi non 

- vanno gettati nei rifiuti domestici. Per restituire un apparecchia elettrica usata, utilizzare gli appositi 

sistemi di restituzione e raccolta o cantattare il rivenditore presso il quale e stato acquistato il prodotto o 

l'autoritä locale. Di norma, i proprietari di RAEE devono separare le pile e gli accumulatori usati ehe non sono 
inclusi nel RAEE, nonchli le lampade ehe possono essere rimosse dal RAEE senza distruggerlo, dal RAEE prima 
di consegnarlo a un punto di raccolta. 



@ LED reflektor se stativem

Navod k obsluze 
Bezpecnostni pokyny 
POZOR! Musite si precfst vsechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych pokynü müze zpüsobit uraz 
elektrickym proudem, pozar a/nebo tezka zraneni. Tyto pokyny si dobre uschovejte pro pozdejsi 
pouziti! Tento vyrobek predejte dalsim osobam pouze s navodem k obsluze. 
1. Pred pripojenim tohoto vyrobku vzdy zkontrolujte, zda napeti v siti odpovida udajum na jeho 

typovem stitku. 
2. Pokud je tento vyrobek viditelne poskozeny, neni uz jeho bezpecny provoz mozny. 

Pokud je tento vyrobek poskozeny, musi se zlikvidovat. 
3. Neopravujte vyrobek sami! Opravy smi provadet pouze kvalifikovany elektrika. 
4. Poskozene bezpecnostni sklo se musi byt pred dalsim pouzitim vymenit za nove. 

Jinak se musi reflektor zlikvidovat. 
5. Tento vyrobek vyhovuje tride ochrany IP65 a je chraneny proti prachu a tryskajici vode. Vhodny 

pro vnitrni i venkovni pouziti. 
6. Zdroj svetla nelze vymenit. 
7. Nedivejte se prima da svetelneho paprsku. 
8. Pravidelne kontrolujte, zda neni poskozeny napajeci kabel a si!ova zastrcka. Napajeci kabel toho­

to reflektoru nelze vymenit. Pokud je kabel poskozeny, musi se reflektor sesrotovat. 
9. Dbejte na to, aby nebyl napajeci kabel napnuty. 
10. Tento reflektor je urceny pouze pro bezne pouziti. Neni povoleny pro provoz v drsnych pod-

minkach, jako je napr. na stavenistich. 

� Svetlo tohoto LED reflektoru nelze stmivat. 

Cisteni 
• V pripade potreby ocistete kryt lehce navlhcenym hadrem. 

Nepouzivejte agresivni cistici prostredky. 
Technicke udaje 

Cislo artiklu 30064 1 30065 
Vykon Max.14 W 1 Max. 21W 
Jmenovite napeti 220-240V-/ 50 Hz 
Zdroj svetla LED (nelze vymenit) 
Jmenovity svetelny tok 1700 lumenü 1 2550 lumenü 
Maximalni projekcni plocha 130cm, 1 188cm, 
Barevna teplota 6500 K 
Jmenovity vyzafovaci uhel 100° 

Trida ochrany 1 

Trida ochrany IP IP65 
Hmotnost � 1 900g 

1 30273 
1 Max.35W 

1 4250 lumenü 
1 318cm, 

1 1100g 
Rozmery (V x S x H) 25,5 x 18 x 15,7 cm 1 29,3 x 18 x 15,7 cm 1 31,2 x 23 x 20,5 cm 

Tento produkt obsahuje svetelny zdroj trfdy energeticke ucinnosti C. 

Ekologicka likvidace 
Symbol pleskrtnute popelnice, ktery se pravidelne zobrazuje na elektrickych a elektronickych 
zafizenfch, znamenä, Ze plfsluSn8 zafizeni, ktere se stalo odpadem, mä byt po skonCeni sve Zivotnosti 
sbiräno oddelene od netlideneho komunälniho odpadu. Stare spotlebice nepatli do domovniho 

- odpadu. Pro odevzdäni pouziteho elektrospotlebice pouzijte plislusne systemy zpetneho odberu a 
sberu nebo se obrafte na prodejce, u ktereho jste vyrobek zakoupili, nebo na mistni ülad. Majitele OEEZ musi 
zpravidla pled odevzdänim na sbernem miste oddelit od OEEZ pouzite baterie a akumulätory, ktere nejsou 
soucästi OEEZ, a take zälivky, ktere lze z OEEZ vyjmout, aniz by doslo k jeho zniceni. 

@ Lampä LED CU suport

lnstruciiuni de utilizare 
lnstruciiuni de sigurantä 
ATENTIE! A se citi toate instruc\iunile. Nerespectarea instruc\iunilor men\ionate mai jos poate 
duce la �ocuri electrice, incendii �i/sau accidente grave. Pästra i bine aceste instruc\iuni, pentru a 
le putea consulta i ulterior! Da\i mai departe produsul alter persoane numai insoJit de prezentele 
ins!ruc\iuni. 
1. lnainte de a conecta produsul, asigura\i-vä mereu cä tensiunea re elei corespunde specificaJiilor 

de pe pläcu\a tip a produsului. 
2. 0 utilizare färä riscuri este posibilä numai atunci cänd produsul nu prezintä defec iuni vizibile. 

Dacä produsul prezintä defec\iuni, acesta trebuie aruncat. 
3. Nu repara\i produsul acasä! Produsul trebuie reparat numai de cätre personal specializat. 
4. Dacä sticla de siguranJä prezintä defeciuni, atunci ac:asta trebuie inlocuitä cu 

una nouä inainte de a continua sä utiliza\i produsul. In caz contrar, lampa trebuie 
aruncatä. 

5. Produsul corespunde clasei de protec\ie IP65 i este protejat impotriva prafului i jeturilor de 
apä. Potrivit pentru utilizare in interior i in exterior. 

6. Sursa de luminä nu se poate inlocui. 
7. Nu privi\i direct in fasciculul de luminä. 
8. VerificaJi constant cablul de conexiune i priza, pentru a vä asigura cä nu prezintä deteciiuni. 

Cablul de conexiune al acestei lämpi nu se poate schimba. in cazul in care cablul prezintä defecJi­
uni, lampa trebuie aruncatä. 

9. Cablul nu trebuie sä fie tensionat. 
10. Aceastä lampä este destinatä utilizärii normale. Aceasta nu poate fi folositä in spaJii speciale ca 

de exemplu pe antier. 

� Lumina acestei lämpi LED nu pate fi estompatä. 

Curä\are 
• La nevoie, curä\a\i carcasa cu o cärpä u�or umedä. Nu utiliza i substan\e agresive de curä\are. 
Date tehnice

Numär articol 30064 1 30065 1 30273 
Putere Max.14 W 1 Max. 21W 1 Max.35W 
Tensiune nominalä 220-240V-/ 50 Hz 
Sursä de luminä Lumini LED (nu se pot schimba) 
Flux luminos nominal 1700 lumeni 1 2550 lumeni 1 4250 lumeni 
Suprafa\ä maximä de proieC\ie 130cm, 1 188cm, 1 318cm, 
Temperatura culorii 6500 K 
Unghiul nominal al fasciculului 100° 

Clasä de prolecJie 1 

T ip prolecJie IP IP65 
Greutate � 1 900g 1 1100g 
Dimensiuni (H x I x a) 25,5 x 18 x 15,7 cm l 29,3 x 18 x 15,7 cm l 31,2 x 23 x 20,5 cm 

Acest produs con\ine o sursä de luminä cu clasa de eficien\ä energeticä C. 

Eliminare in condi\ii ecologice 
Simbolul unui eo, de gunoi barat, afi,atin mod regulat pe echipamentele electrice ,; electronice, 
indicä faptul cä respectivele echipamente devenite de�euri trebuie colectate separat de de�eurile 
municipale nesortate la sfär�itul duratei de viaiä. Aparatele vechi nu au ce cäuta in de�eurile 

- menajere. Pentru a returna aparatul electric uzat, vä rugäm sä folositi sistemele de returnare �i 
colectare corespunzätoare sau sä contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul sau autoritatea 
localä. De regulä, proprietarii de DEEE trebuie sä separe din DEEE bateriile �i acumulatorii uzati care nu sunt 
inglobate in OEEE, precum ,; lämpile care pol fi indepärtate din OEEE lärä a le distruge, inainte de a le preda la 
un punct de colectare. 

@ LED-es fenysugarz6 allvannyal

Kezelesi utmutato 
Biztonsagi eliiirasok 
FIGYELEM! Olvasson el minden utasitast. Az alabbi utasitasok betartasanak elmulasztasa elektro­
mos aramütest, tüzet es/vagy sulyos serüleseket okozhat. Tartsa meg ezt az utmutat6t, mert kesöbb 
is szüksege lehet ra! Ha tovabbadja a termeket, akkor adja at a kezelesi utmutat6t is vele együtt. 
1. Mielött csatlakoztatna a termeket, mindig ellenörizze, hogy a hal6zati feszültseg megegyezik-e a 

termek adattablajan feltüntetettel. 
2. Ha a termeken serülesek läthat6k, akkor többe nem hasznälhat6 veszelytelenül. Ha a termek 

serült, akkor el kell dobni. 
3. Ne javitsa a tenneket sajat kezilleg! A javitasokat bizza villanyszerelöre. 
4. A serült biztonsagi üveget toväbbi hasznalat elött egy uj biztonsägi üvegre kell 

cserelni. Ennek hianyäban a fenysugärz6t el kell dobni. 
5. A termek IP65-ös vedettseggel rendelkezik, azaz per es vizsugar eilen vedett. Belteri es külteri 

hasznälatra alkalmas. 
6. A fenyforräs nem cserelhetö. 
7. Ne nezzen közvetlenül a fenysugärba. 
8. Rendszeresen ellenörizze, hogy nincs-e serüles a csatlakoz6vezeteken es a hal6zati csatlakoz6-

dug6n. A lampa csatlakoz6vezeteke nem cserelhetö. Ha a vezetek serült, akkor a lämpat ki kell 
selejtezni. 

9. Ügyeljen arra, hogy a csatlakoz6vezetek ne legyen feszes. 
10. A lampa csak normal hasznälatra alkalmas. Nem hasznälhat6 durva körülmenyek között, peldaul 

epftkezesen. 

� A LED-es lämpa fenyereje nem csökkenthetö. 

Tisztitas 
• Szükseg eseten tisztitsa meg a häzat egy enyhen megnedvesitett kendövel. 

Ne hasznäljon agressziv tisztit6szereket. 
Müszaki adatok 

Cikkszam 30064 1 30065 1 
Teljesitmeny Max. 14W 1 Max.21 W 1 
Nevleges feszültseg 220 -240 V-/ 50 Hz 
Fenyforräs LED (nem cserelhetö) 
Nevleges fenyaram 1700 lumen 1 2550 lumen 1 
Maximalis vetitesi felület 130cm' 1 188cm' 1 
Szinhömerseklet 6500 K 
Nevleges sugarkibocsatasi szög 100' 
Vedelmi osztaly 1 
1 P-vedettseg IP65 
Tömeg 780g 1 900g 1 

30273 
Max.35W 

4250 lumen 
318cm' 

1100g 
Meretek (ma x sz x me) 25,5 x 18 x 15,7 cm l 29,3 x 18 x 15,7 cm l 31,2 x 23 x 20,5 cm 

Ez a termek egy C energiahatekonysagi osztalyu fenyforrast tartalmaz. 

Kömyezetkimelo hulladekkezeles 
Az elektromos es elektronikus berendezeseken rendszeresen megjelenö äthuzott szemetes kuka 
szimbölum jelzi, hogy az adott hulladekkä vält berendezest elettartama vagen a nem szelektält 
települesi hulladektöl elkülönitve kell gyüjteni. A regi keszülekek nem tartoznak a häztartäsi 

- hulladE!kba. Hasznält elektromos kE!szülE!kE!nek visszavE!telehez hasznälja a megfelelö visszaveteli es 
gyüjtE!si rendszereket, vagy forduljon ahhoz a kereskedöhöz, akitöl a termeket väsärolta, illetve a helyi 
hat6säghoz. Altalänos szabäly, hogy az elektromos es elektronikus berendezE!sek hulladE!kai tulajdonosainak a-z 
elektromos es elektronikus berendezesek hulladekäba nem zart hasznält elemeket es akkumulätorokat, 
valamint az elektromos es elektronikus berendezesek hulladekaib61 azok megsemmisülE!se nelkül eltävolithat6 
lämpäkat az elektromos es elektronikus berendezesek hulladekaib61 el kell különiteniük, mielött azokat a 
gyüjtöhelyen leadjäk. 
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